Mollyl.ac Aceton-Free Nail Polish Remover Zmywacz bezacetonowy

Orange Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus
Seed Qil, Parfum, Limonene, Hexyl Cinnamal, Linalool, Citral, Citrus
Aurantium Peel Oil, Carvone, Pinene, Terpineol, Butyl Acetate, CI
26100, CI 47000

Strawberry Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus
Seed Qil, Parfum, Butyl Acetate, CI 26100
Vanilla Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus

Seed Qil, Parfum, Geranyl Acetate, Butyl Acetate, CI 47000

PL: Zmywacz bezacetonowy do paznokci

Sposéb uzycia: Czysty wacik nasgczy¢ preparatem, przycisna¢ go do ptytki paznokcia i zetrzec
lakier. Przed uzyciem wstrzasnac.

Ostrzezenia: Chronic¢ przed dzie¢mi. Moze powodowac reakcje alergiczng. Unikac¢ kontaktu ze
skora. Unika¢ kontaktu z oczami. Prosze uwaznie przeczyta¢ sposéb uzycia. Produkt tatwopalny.
Przechowywac z dala od Zrédel zaptonu w szczelnie zamknietym opakowaniu.

EN: Acetone-free nail polish remover

Method of use: Soak a clean cotton pad with the product, press it against the nail plate, and wipe off
the polish. Shake well before use.

Warnings: Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. Avoid skin contact. Avoid
contact with eyes. Read directions for use carefully. Flammable. Store away from sources of
ignition in a tightly closed container.

ES: Quitaesmalte sin acetona

Metodo de uso: Empape un algodén limpio con el producto, presionelo sobre la ufia y limpie el
esmalte. Agite bien antes de usar.

Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los ninos. Puede provocar una reaccion alérgica.
Evitese el contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso.
Inflamable. Almacenar lejos de fuentes de ignicion en un recipiente herméticamente cerrado.

IT: Solvente per unghie senza acetone

Metodo di utilizzo: Inumidire un batuffolo di cotone pulito con il prodotto, premere sulla lamina
ungueale e rimuovere lo smalto. Agitare bene prima dell'uso.

Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Puo causare una reazione allergica. Evitare il
contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per 1’uso.
Infiammabile. Conservare lontano da fonti di ignizione in un contenitore ermeticamente chiuso.

FR: Dissolvant sans acétone

Méthode d'utilisation: Imprégner un coton propre avec le produit, presser sur I'ongle et essuyer le
vernis. Agiter avant utilisation.

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants. Peut provoquer une réaction allergique.
Eviter le contact avec la peau. Eviter le contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi.
Inflammable. Conserver a I'écart de toute source d'ignition dans un récipient hermétiquement fermé.

DA: Acetonefri neglelakfjerner

Anvendelsesmetode: Gennemved en ren vatrondel med produktet, pres mod neglepladen og tgr
lakken af. Ryst godt far brug.

Warnhinweise: Opbevares utilgengeligt for born. Kan fremkalde allergiske reaktioner. Undga
kontakt med huden. Ma ikke komme i bergring med gjnene. Las brugsanvisningen omhyggeligt.
Brandfarlig. Opbevares vk fra anteendelseskilder i en tet lukket beholder.



DE: Acetonfreier Nagellackentferner

Verwendungsmethode: Einen sauberen Wattepad mit dem Produkt trdnken, auf die Nagelplatte
driicken und den Lack abwischen. Vor Gebrauch gut schiitteln.

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion
hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise
bitte sorgféltig lesen. Entziindbar. In einem dicht verschlossenen Behilter von Ziindquellen
fernhalten.

RO: Diluant de unghii fara acetona

Metoda de utilizare: Imbibati un tampon de bumbac curat cu produsul, presati-1 pe unghie si stergeti
oja. Agitati bine Tnainte de utilizare.

Avertismente: A nu se ldsa la indemana copiilor. Poate cauza reactii alergice. A se evita contactul cu
pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atentie instructiunile de folosire. Inflamabili. A se
pastra departe de sursele de aprindere, Tntr-un recipient bine inchis.

CZ: Bezacetonovy odlakovac na nehty

Zptisob pouziti: Cisty tampon namocte do p¥ipravku, pfitlacte na nehtovou ploténku a setfete lak.
Pred pouZitim protiepat.

Upozornéni: Uchovavejte mimo dosah déti. MiiZe zpiisobit alergickou reakci. Zamezte styku s kizi.
Zabraiite styku s o¢ima. Ctéte peclivé navod k pouZiti. Hoflava. Uchovavejte mimo dosah zdrojti
vzniceni v tésné uzavieném obalu.

EL: Aoetov-eAevBepo agaipeong fepvikiod

TpoOmog xpriong: Epmotiote éva kabBapo Bapfdxt pe o mpoidv, MEOTE TO OTNV EMPAVELX TOV VUXL0D
KOl OKOULTILOTE TO Bepvikl. AVOKIVIOTE KOAK TIPLV TN XPNOT).

ITpoeidonomoeig: Na puAdooeton pakpid amo mondid. Mmopel va tpokaA€éael aAAepyikn avtidpaor.
ATo@eVYETE TNV EMAQPT| HE TO SEPHA. ATIOQEVYETE TNV EMXQPN HE TA paTIa. AAOTE TIPOCEKTIKA TIG
odnyieg xpriong.EvpAekto ipoidv. PuAGOCETE HaKPLX a0 TNYEG AVAPAEENG OE EPUNTIKA KAELOPEVO
doyetio.

PT: Removedor de esmalte sem acetona

Modo de uso: Umedeca um algodado limpo com o produto, pressione-o sobre a unha e remova o
esmalte. Agite bem antes de usar.

Adverténcias: Manter fora do alcance das criancas. Pode provocar reagao alérgica. Evitar o contacto
com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instrucoes de utilizacdao com cuidado.
Inflamaveis. Manter afastado de fontes de igni¢ao num recipiente bem fechado.

SK: Bezacetoénovy odlakovac na nechty

Sposob pouzitia: Cisty vatovy tampén namocte do pripravku, pritlacte na nechtovi platnicku a
zotrite lak. Pred pouZitim pretrepat’.

Upozorneni: Uchovavat’ mimo dosahu deti. MoZe vyvolat” alergicku reakciu. Zabrarite kontaktu s
pokoZkou. Nesmie prist’ do kontaktu s oCami. Pozorne si precitajte navod na pouZzitie. Horl'avy.
Uchovavajte mimo dosahu zdrojov vznietenia v tesne uzavretej nadobe.

SR: OxcTpamuBay Jlaka 3a HOKTe Oe3 alleToHa
YryTcTBo 3a ynorpeOy: UncTy mamMy4Hy Mo//IoTy HaTOIKTe TperaparoM, IPUTHCHUTE je Ha
HOKaTHY 1104y 1 obpummTe nak. [Iporpecute npe yrotpebe.



Yro3opema: [Ip>xatu BaH ZjoxBara jerje. Mo)ke U3a3BaTH ajeprujcky peakuyjy. M3berasajre
KOHTaKT ca KOkoM. 36eraBatii KOHTAKT ca ounma. [1ak/bHMBO MTPOUKTAjTe yIyTCTBa 3a YIOTpeoy.
3amna/pMBH TTPOM3B0/],. UyBaTH /ake o] U3BOpa Majbekba y 100po 3aTBOPEHO] MOCYH.

NL: Acetonvrije nagellakremover

Gebruiksaanwijzing: Bevochtig een schone watje met het product, druk op de nagelplaat en veeg de
lak af. Goed schudden voor gebruik.

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Kan een allergische reactie veroorzaken.
Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.
Ontvlambare. Bewaar uit de buurt van ontstekingsbronnen in een goed gesloten verpakking.

NO: Acetonfritt neglelakkfjerner

Bruksanvisning: Fukt en ren bomullspad med produktet, press den mot negleplaten, og tgrk av
lakken. Rist godt far bruk.

Advarsler: Hold unna barn. Kan forarsake en allergisk reaksjon. Unnga kontakt med huden. Unnga
gyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen ngye. Brannfarlig. Oppbevares utilgjengelig for
antennelseskilder i en tett lukket beholder.

HU: Acetonmentes koromlakklemoso

Hasznalati utasitas: Egy tiszta vattakorongot itasson at a termékkel, nyomja a koromlemezhez, és
torolje le a lakkot. Hasznalat el6tt jol felrazandé.

Figyelmeztetések: Gyermekektdl elzarva tartando. Allergias reakcidt valthat ki. B6rre ne kertiiljon!
Szembe ne keriiljon. Gondosan olvassa el a hasznalati Gtmutatét! Tiizveszélyes. Gyujtoforrastol
tavol, szorosan zart csomagolasban tartandé.

LT: Nagy valiklis be acetono

Naudojimo instrukcijas: Svary vatos diska suvilgykite produktu, prispauskite prie nagy plokstelés ir
nuvalykite laka. Prie§ naudojimgq suplakti.

Ispéjimas: Saugoti nuo vaiky. Gali sukelti alergine reakcija. Vengti salycio su oda. Vengti patekimo
i akis. AtidZiai perskaityti naudojimo instrukcijas. Degiis. Laikyti atokiau nuo uzsidegimo Saltiniy
sandariai uzdarytoje talpykloje.

BG: JlakourctuTen 6e3 arjeToH

WHCTPYKLIMKTE 3a yroTpeba: HakucHeTe UMCT aMyueH TaMITOH C MPOAYKTA, IPUTHCHETE TO KbM
HOKBTHATa TUIOUKa 1 n30bpiueTe aka. Paskarete o00pe mipean yrotpeoda.

[Mpenynpexaenus: [Ia ce ma3u ot Jerja. Moxke /la Ipeju3BUKa ajlepruuHa peakijusi. u3bsreaiite
KOHTAKT C Koykara. [la ce u3bsrea koHTakT ¢ Ouwure. [IpoyeTeTe BHUMaTe/THO MHCTPYKI[UUTE 3a
yriorpeba. 3amnanum npoaykT. [a ce cbxpaHsiBa ajieue OT M3TOYHULIM Ha 3arajBaHe B IUTbTHO
3aTBOpPEH KOHTeNHep.

HR: Odstranjivac laka bez acetona

Nacin koriStenja: Natopite Cistu vatu proizvodom, pritisnite je na nokatnu plocu i obriSite lak.
Protresite prije upotrebe.

Upozorenja: Cuvati izvan dohvata djece. MoZe izazvati alergijsku reakciju. Izbjegavati dodir s
koZom. Izbjegavati dodir s o¢ima. PaZljivo pro€itati upute za uporabu. Zapaljiva. Cuvati podalje od
izvora paljenja u dobro zatvorenom spremniku.

SV: Acetonfri nagellacksborttagare

Bruksanvisning: Bl6t en ren bomullstuss med produkten, pressa mot nagelplattan och torka av
lacket. Skaka val fore anvandning.

Varningstext: Forvaras oatkomligt for barn. Kan framkalla allergisk reaktion. Undvik kontakt med



huden. Undvik kontakt med 6gonen. Las bruksanvisningen noggrant. Brandfarlig produkt. Férvaras
atskilt fran antandningskallor i en téttsluten behallare.

FI: Asetoniton kynsilakanpoistoaine

Kaéyttdohje: Kasta puhdas vanulappu tuotteeseen, paina sitd kynnen pintaan ja pyyhi lakka pois.
Ravista hyvin ennen kayttod.

Varoitukset: Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa yliherkkyyttd. Valta
ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue kdyttéohjeet huolellisesti. Syttyva tuote.
Varastoi tiiviisti suljetussa astiassa erillddn sytytyslahteista.



